JUDEE.

CHAPITRE 1.
JAFFA.
1. Renscignements généraux,

I. 'Du debarquement. — DirricuLtis. La rade de Jaffa est

en général mauvaise et redoutée des marins. Le débarquement
n’y_ est pas toujours facile, surtout lorsque la mer est houleuse
et _11 devient méme tout 4 fait impossible, lorsqu’elle est mau-
vaise. Alors les paquebots sont contraints de poursuivre leur
route jusquaux ports les plus voisins qui sont: Port-Said au
S.-0.;et Beyrouth au N.
_ ;\I}.\NLERE DE DEBARQUER. — Les paquebots. étant quelquefois
foreés de s'arréter & plus d’un mille du rivage, ce sont de fortes
barques arabes, dirigées par d’habiles bateliers, qui servent au
transport a terre des pélerins et des bagages. Ce débarque-~
ment s'opére toujours avec grand bruit et grande confusion
tant on se dispute, en se les arrachant, voyageurs et colis. Ma,i;
il ne faut pas sc laisser intimider par les t;ris des Arabes on
plutét des Syriens (1) qui sont, & part cela, assez doux de ca-
ractére. ; 7

B e ]

Prix pes BARQUES.—Il 0’y a pas de prix fixe pour ces barques.
Quatre ou ¢ing personnes voyageant ensemble feront hien d’en
I’Jl‘endre une pour elles seules. Un pélerin, voyageant 3 part, fera
également bien d’en avoir une pour lui tout seul. sl a b’eau—
coup de bagages 3 faire transporter. / :

ﬁin O‘H’_ﬂ}"pene généralement Arabes tous les habitants de la Palestine,
paree qu'ils parlant la langue arabe: mais en véalité ce sont des Syriens. Les

vrais Arabes sont | e
s es tribus nomades plus com <
a & = T > = munement o x
nom de Bédouins, nt connues sous le
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Prix approximatif des Barques.

On entend par bargue resérvée une barque
1. Défini- \ déja arrétée d’avance pour le service d’un parti-

r
\ tion.  J enlier d’aprés un prix convenu et pour un nombre
1. Barque

Fdretvée: \ déterminé de voyageurs.

2. Prix du § 1. Temps ordinaire, de

passage. | 2. Temps extraordinaire..... 20 fr. et plus.

1. Défini- ‘ On entend par barque comimune une barque

T ! ou I'on entasse les' passagers ]es_ uns sur les
aatres, tant gu'elle peut en contenir.

2. Barque sl. Point ou peu

commune. \ 2. Prix du}  de bhagages: .-:ac\ 1. Temps ordinaire .. 1 fr.
passage de nuit, petite ] 2. Temps extraordinaire 5 fr-
PaL. ? malle.

personne. § 2, Avec heaucoup Le prix du passage se

de bagages. t régle d’aprés les bagages.

Observation. Le bateliers ne sont jamais satisfaits de ee guion leur
donne ; mais il ne faut pas préter l'oreille a leurs réclamations.

PRIX DES PORTEURS A TERRE.-— Lorsque le petit débarcadére
de Jaffa est trop encombré, les bateliers arrétent leurs barques
i uné certaine distance du rivage, et puis, comme ils sont solides
et robustes, ils ‘entrent dans Peau, offrent leur dos aux pas—
sagers et les déposent sur la terre ferme. Si ce sont des dames,
ils les portent assises sur leurs mains fortement eroisées, et tout
cela d’une facon trés convenable. Le salaire de ces hommes est
ordinairement d’une piastre (20 ¢.) par personne.

2. Débarcadére. — Deux sortes de gens attendent ici le
Pélerin. Ce sont: 1° le vérificateur des Passe-Ports; 2% les porte-
faix & la Douane. Souvent ces deux sortes d’hommes occupent
le voyageur dans le méme moment, de sorte qu'il doit faire pro—
vision de sang-froid, de patience et de fermeté.

VERIFICATEUR DES PassE-PorTs. — Quand on débarque, on se
trouve de suife en présence d’'un employé du gouvernement gui
est 13 posté pour examiner les Passe-Ports, qu'il remet & chacun
aprés en avoir pris connaissance. Personne n’échappe i cette
formalité.

PoRTEFAIX A LA DouANE. — A peine les passagers ont-ils mis
pied & terre, que les portefaix cherchent & s'emparer de leurs
bagages, afin de les porter & la Douane ou il faudra les rétri-
buer. Si done on ne veut livrer ses hagages & personme, il faut
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les garder par devers soi et continuer son chemin Jusqu’a Pap-
rivée 4 la douane, qui d’ailleurs n’est pas difficile & trouver: Ja
bureau de la douane est sur le bord du débarcadére. La plupart
des voyageurs ont avec eux une infinité de menus bagages,
tels que boite a chapeau, sac de nuit, ete. et sils ne sont
pas sur leurs gardes, voild que chacun de ces objets va &tre
saisi par un indigéne qui le portera & la Douane et se fers
payer & qui mieux mieux. Pour ohvier i ces inconvénients, Ip
voyageur fera bien de débarquer d’abord et de recevoir lui-méme
ses bagages pour les faire prendre ensuite par les portefaix
qu'il aura choisis, sans permettre 4 d’autres I’y toucher, dit-il
employer pour cela des moyens énergiques, les seuls capables
dans ces rencontres de mettre ces gens-la & la raison. En tout
cas il ne faudra pas donner plus d’une demi-piastre (10 cent,)
ou tout au plus une piastre entiére pour chacun des objets
dont ils se seraient emparés avant d’avoir eu le temps d’y penser,

3. Douane. — La visite 4 la Douane n’est pas sévére. Les
douaniers n’ont pas 'habitude de fouiller minuticusement les
malles des voyageurs, mais aussi, eu égard & cette délicatesse
de procédés, espérent-ils un pourhoire qu'on leur donne hien
volontiers, et quils acceptent tel quel sans aucune difficylté,

4. Portefaix 4 domicile. — Les portefaix, qui font le
trajet de la Douane & domicile, sont payés d*aprés la distance;
par exemple: de la Douane jusqu’au couvent des Péres Fran-
ciscains, il suffit de donner deux piastres et demie (50 ¢.) a
chague porteur, pourvu toutefois que les bagages ne soient pas
trop lourds. Dans ce cas, on pourrait donner quelques centimes
de plus.

5. Logements. — Couvent. Les Péres de Terre-Sainte
offrent une hospitalité gratuite & tous les Pélerins, riches et
pauvres. Tous sont accueillis avec la méme charité et cordia-
lité que s'ils étaient des parents, des amis et méme des iréres,
et cela sans aucune distinction de nationalité ni de religion.
Les Péres Franciscains font tout leur possible pour leur four-
nir une table abondamment servie et des mets convenablement
préparés. Leur couvent est situé 3 deux pas du débarcadere,
et la porte d’entrée, au-dessus de laquelle se trouve linscrip:
tion suivante: Hospitium latinum, s’ ouvre sur le quai. Om y
jouit d’un bon air et d’une belle vue sur la Méditerranée.

HoreLs. — Au dehors de Jaffa, il ¥ a trois hétels oi Pon
est également bien servi. Le premier porte le nom d° Hetel
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Howard ; il est tenu par M" Howard, maronite. Prix: 7 4 12 r.
par jour, vin non compris. Le second se nomme Hétel de la
Colonie ; il est tenu par M" E. Hardegg. Prix: 7 a 10 fr. par
jour, vin non compris. Le troisiéme, c¢’est le Grand Oriental
situé dans la colonie Allemande &t tenu par M’ Ed. Peyrer.
Prix de 8 & 12 fr. par jour, vin ordinaire compris.

6. Drogmans. — Jaffa a plusieurs drogmans dont voici les
noms : ALl Caprax, mahométan, parlant Panglais et Parabe;
Howarp, maronite, qui parle le francais, I’anglais et Parabe;
Dimitrl Benath; Halil Ghandour, Jean Tamari, Salem Mouga.

1I. Historique.

Yaffa, Yoppé (agréable) ou Jaffa, passe pour une des plus
anciennes villes du monde. La tradition la fait exister avant
le déluge. C’est a Jaffa, dit-on, que Noé construisit I’ arche
selon Pordre qu’il en avait regu de Dieu. (1) Détruite par les
eaux qui couvrirent la terre, elle fut de nomvean rebitie par
Japhet {fils de Noé) dont elle prit le nom.

Avant 1 entrée des Israélites dans la Terre-Promise, les
habitants de Jaffa adoraient Ceto (2), divinité fabuleuse moi-
tié femme et moitié poisson. Dans le partage que Josué fit
de la terre de Chanaan au peuple de Dieu, Jaffa échut a la
tribu de Dan (3). On ne peut dire & quelle époque précise elle
est devenue un des ports de la Méditerranée ; mais la Bible
nous fait connaitre positivement que les bois coupés sur lrf
Liban. pour étre employés & la construction du temple du vrat
Dieu, y furent transportés sur des radeaux par les soins d’Hi-
ram, roi de Tyr (4). C’est encore i que s’embarqua, sur un
vaisseau faisant voile pour Tharsis, le prophéte Jonas qui avait
regu du Seigneur la mission de se rendre & Ninive pour y
précher la pénitence ; et ¢’est 1 qu’il cherchait 4 se soustraire
4 cet ordre divin (5).

L’an 164 av. J.-C., Judas Machabée, pour venger la mort
de: 200 Juifs que les habitants de Jaffa avaient traitreusement
noyés, incendia la ville, détruisit le port, et fit périr par I'épée
tous ceux qui avaient échappé aux flammes (6).

2) Pline, ¥V, 14.
4) 11 Paral. H, 16.
6) 1I Mach. X1, 3.

(1) Gen. VI, 14 {
(3) Josué, XIX, 46. {
(5} Jonas, I, 8. (
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Peu apres Jaffa fut relevée et occupée par les troupes d’Apol-
lonius général de Démétrius; puis les Machabées, Simon et
Jonathas, vinrent s’en emparer (1} Immédiatement apres la
sortie de ce héros, les habitants se déeclarérent une seconde
fois pour Démétrius; mais Simon reprit la ville de force ety
plaga une bonne garnison (2). Ce vaillant guerrier, ayant vainey
tous ses ennemis, rétablit la paix en Judée. Ce pays devint
alors tres florissant ; profitant de ce calme, Simon fortifia Jafa
et rétablit son port (3). Cependant, suivant le témoignage de
U historien juif, ee port parait n’avoir prété de tout temps
qu'un trés faible abri aux navigateurs qui y cherchaient un
refuge contre la tempéte (4). Les vents y accumulaient une
telle quantité de sable, que les navires chargés, ne pouvant
¥y entrer, étaient obligés, s'ils voulaient séjourner, de jeter,
comme ils le font encore aujourd’ hui, I’ ancre en pleine mer.
C’est pour parer & ce grave inconvénient qu’ Hérode-le-Grand
construisit plus tard, & Césarée, un autre port moins exposé
aux vents du S. 0. Pompée déclara Jaffa ville libre, apparte-
nant & la province de Syrie (5). Pendant quelque temps elle
fut en la possession de Cléopatre qui I’avait recue 4’ Antoine;
mais, apres la bataille d’ Actium, Auguste la donna 4 Hérode (6).
Aprés la mort d’Hérode, Auguste ayant partagé le royaume entre
les fils de ce monarque, Jaffa passa sous Pautorité de PEthnarque
Archélaiis qui la gouverna jusqu’a P'an 6 de notre ére.

Aux premiers jours du christianisme, Jaffa compta dans son
sein un certain nombre d’adorateurs de J.-C. Elle fut, dans la
résurrection de Tabithe, le théitre de Pun des plus grands
miracles de St Pierre. Plus tard, lorsquleut éclaté Pinsurree-
tions des Juifs contre les Romains, le proconsul Cestius s'en
empara, et, aprés Pavoir pillée, la brila et en mit & mort les
habitants au nombre de 8,400 (7). Rebatie bientét aprés par
les Juifs révoltés qui infestaient les cétes de la Syrie, elle de-
vint un véritable nid de pirates. (8) Pour mettre un terme 3
leur brigandage, Vespasien leur reprit cette ville pendant 14 nuit

et la détruisit de fond en comble; aprés les avoir tous massacrss.

{1) I Mach, K75 (2) I Mach. XII, 33.

(3) I Mach. XIV, 5 et 34. (4) Flav. Jos. Ant. 1. XV, 13.
(5) Flav. Jos. Ant. L XIV, 8. (6) Flav. Jos. Ant, 1. XV, 11.
{7) Flav. Jos. G. L. IL, 27. {8) Flav. Jos. G. L II, 37.
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A la place, il batit une citadelle (1, qui 11\@?&-1‘({3. é)as ):1 E;‘isnt
entourée d’une nouvelle TillG: A 'Pa:rtn* d,u 1‘{?%1};(} f.e onsd n]" )
Jaffa devint le sigge d’un évecl}c']usqu en (36, Fl)le}_el ebm-
vasion arabe. En 1099, les Croisés, B»}"ar.:mt trouvfz la ville a ar;—
donnée par les musulmans, se contei}tel*ent d’en 0(‘.?‘1931- d(i
citadelle ; mais, apres la prise de J(-:rus:lle,n? G(idenn{fn._ e
Bouillon donna ordre de la fortifier, aﬁn. qu'elle pit offrir \én
asile sir aux pélerins qui y d'ébarqueraxent. 11. en donna de
plus la possession & Roger, seigneur de Ro’say, mais cehu?ff
ne jouit pas longtemps seul dt?s revenus qu f}lle Ini ra}?poft.m -
car Baudouin 1%, ayant succéde a G_odefrou\, e’u attribua une
partie 3 Gérard, chevalier de sa maison, en b d;s
services que ce dernier ui avait }’er_ndus per:dant_ la guerre )
En 1103, Baudouin I concéda Iéglise de St Pierre _cle .].:'mﬂ_.i
aux chanoines du St Sépulere, et embel}m la ville qui .Eut'erl_
oée en comté. Baudouin II la donna a Hlfgues du Puiset,
Zomtc de Roucy. Celui-ci étant mort en 1122, son ﬁ‘ls Hug'm.fs;
lui suceéda. Plus tard, {1150;, Jaffa appartenait a Ama}m,
frére de Baudouin III. Baudr)uu-l’ commenca par remettre {: la
communauté des Pisans la moitié des droits chh_a’ leurs mare a.n.—
dises; puis il leur donna une rus pour y 1:)2!,1‘111' des )naasf:;é,
et enfin une place, pour y construire une egl%se. Vers 1 :,. j
Guillaume , marquis de Montferrat, surnomme Lor_lgue—Ept.‘e,
fut créé comte de Jaffa et d’Ascalon. Gmlllfmme étant m_mt.,
Guy de Lusignan épousa sa veuve et fut mis par ce mm'lxagle
en possession du comté. Aprés la m‘-;ﬂhc:m'ense’ hartallle n“:l a
plaine d’Hattine, Jaffa fut prise par Salah e‘d—Dme \S?.ladm,, et
démantelée ; mais par la tréve conclue aprés la bataille d.Ar-
sur, en 1192, entre Salah ed-Dine et Richard (:‘Jcaur-de-l..lon,
elle fut rendue aux chrétiens. Clest alors que Rlch‘ard en re—
btit les fortifications, et la restitua & Geoflroy, frére de Gll',y
de Lusignan. (3) Aprés la mort de celui-ci, elle fut gouvernée
par Amauri frére de Geoffroy; mais Amauri ou 1}u’nem, ayant
été appelé a la souveraineté de Chypre, fut obligé de céder
Jaffa 3 Henri, comte de Champagne (4). En 1197, L{e}el::-ei-,l\del,
sultan d’Egypte, s'en empara et fit passer au fil de lépée 20,000

(1) Flav. Jos. G. L I1I, 29.
(3} Familles d’outre-mer, p. 344.

(2) Families d’ocutre-mer, p. 338.
{4) Familles d'outre-mer, p. 346.
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chrétiens (1). Gauthier (III ou IV) comte de Brienne (en Cham.
pagnej et de Jaffa, ayant réussi a battre les Sarrasins en plu-
sieurs renconfres, en devint gouverneur. Malheureusement il
finit plus tard par tomber entre les mains de Barbaguan, syl-
tan de Perse (1244), qui en fit présent au sultan d’Egypte.
Celui-ci lui fit soufirir fous les tourments imaginables, dans
Pespoir d’en obtenir la cession de la ville de Jaffa, trés pro-
bablement gouvernée par ses gens en son absence. Mais n’ayant
pas réussi, il le mit 4 mort en 1251 (2). I’année suivante, qui
est I'époque de larrivée de St Louis en Palestine, Jaffa avait
pour commandant le comte Jean d’Iblin qui recut le grand Roj
avec tous les honneurs possibles. St Louis établit sa résidence
en un chiteau situ¢ dans une ile, appelée Paria (3). 11 commenca
par agrandir ce chateau; puis il entoura la ville d’une muraille
flanquée de 24 tours, et enfin il y batit pour les Péres Francis-
cains, a la subsistance desquels il cut soin de pourvoir, une ma-
gnifigue église contenant dix autels (4). C’est pendant le séjour que
fit a Jaffa ce royal et saint croisé, que les Sarrasins lui ame-
nérent leurs prisonniers chrétiens, et les tétes de ceux qui avaient
¢té pendus aux murailles du Caire. On lui présenta aussi un
¢léphant que lui envoyaient les Emirs d’Egypte auxquels il avait
promis du secours contre le sultan de Damas (5). En 1267, Jafia
ainsi relevé tomba au pouvoir du sultan Bihars qui en démolit
les remparts et la rasa entiérement. Longtemps elle resta en
ruines, mais elle finit enfin par étee habitée de nouveau. Les
religieux franciscains sy établirent de nouveau vers le miliey
du XVII® siécle, pour évangéliser la, population et héberger 3 leur
passage les Péle:,'ins venant visiter les Sts-Lieux. Lorsque, le 3
350 1 b e i b oats ol et
trente hmires de pill o tldb ok e bl e
des atteints de la? p:gﬂc ?urfn?iiiam',e.. Onlpf'etend g losoiie
niers albanais, il est certain qulils ¥01&.011nes, qufmt‘ e gt
e ¥ _ q s urent tous_ mis a mort.

0 1856, une partie de Jaffa fut renversée par un. tremble-

ment de terre.

{1} Recueils des historiens des Croisades LV 98

(2) Voir Michaud, Histoire des Cmiss:::;f :1.' Iﬁ}‘m: i
mer p. 347. Mathien Paris, amnée 1944,

{3) Pline, Hist. Nat. V. 31.

{4) Sire de Joinville, LXXIV,

{5) Michaud, Histoire des Croisades, t. III, 212,

s D TL. — Familles d’ontre-
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Depuis 1892 Jaffa communique avec Jérusalem par un che-
min de fer.
ITXE. Iitat actuel.

Dominant la mer, Jaffa est batie sur une haute colline, en
forme d’amphithéatre. De place forte qu'elle était autrefois, elle
est devenue aujourd’hui ville ouverte. L’intérieur en est sombre,
les rues étroites et sales.

POPULATION ET RELIGION. — Lie nombre des habitants est ré-
parti comme il suit: Latins 1000; Grees catholiques. 3003 Ma-
ronites 400; Arméniens catholiques 15; Grecs non-unis 1500;
Arméniens non-unis 200; Cophtes hérétiques 50; Juifs 10,000;
Musulmans 20,000.

Maisoxs D’EpucATION.— Jaffa possede trois écoles catholiques:
deux pour les garcons, dirigées 'une par les Fréres des Ecoles
Chrétiennes, Pautre par les Péres de Terre Sainte; la 3™° pour
lés filles est sous la direction des Sccurs de St Joseph de I'Ap-
parition. Chaque rite et chaque religion ont de plus leurs
écoles respectives.

Héprrar. — L’hopital, bati en 1876 par M® Guinet, est desser-
vi par les Sceurs de St Joseph de PApparition. Ces mémes Sceurs
ont également ouvert un dispensaire ot les malades recoivent
chaque jour des consultations gratuites et aussi des meédi-
caments.

CommERCE. — Dans les bazars, dans les rues avoisinant la
mer et surtout sur le quai, il y a un grand mouvement occasionné
par le transport des marchandises consistant principalement
en sésame, blé, doura, coton, pastéques, oranges, etc., toutes
productions du pays. En outre toute la marchandise a desti-
nation pour Jérusalem se trouve li.

La rade de Jaffa est fréquentéesy chaque mois, par 60 ba-
teaux environ.

IV. Visite.

Renseignement. — PRECAUTIONS A" PREXDRE AVANT DE: Vi-
SVER ‘La VILLE. Lies voyageurs: qui veulent: sel rendre & Jéru=
salem' en' chemin:de: fery le jour; méme de lenr arrivée & Jafla,
mettront ordre & leurs bagages, et s'informeront de'I'heure de
départ du train, avant de visiter la ville.

Les pélerins, qui se rendent de Jaffa i la ville-Sainte en
voiture, feront I'accordi pour ce trajet avee un voiturier, ayant

1P 7
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soin de bien régler I'heure du départ, et d’indiquer les endroits
ot ils désirent s'arréter. Puis ils visiteront la ville.

Pareil accord devra étre établi avec un drogman par les per-
sonnes qui se rendent 3 cheval de Jalfa a Jérusalem. On aura
soin de bien déterminer I'heure du départ, le temps que l'on
veut employer au trajet, le lieu du déjetimer, le chemin & suivre,
ainsi que les localités 3. visiter.

REPARTITION DU TEMPS QU'ON DOIT PASSER A Jarra. — Ceux
qui veulent quitter Jaffa, le jour méme de leur arrivée, ne pour-
ront-guere visiter jue la ville, et encore leur.sera—t-il avanta-
geux de faire cette visite avant midi. Mais ceux qui doivent y
passer la nuit, pour ne partir que le lendemain aprés-midi,
auront largement le temps de faire une promenade dans les ad-
mirables jardins qui P'avoisinent.

DroGMAN POUR VISITER LA VILLE. — La visite de Jaffa n’a rien
de particuliérement intéressant. Un des nombreux enfants qui
Sofirent aux Pélerins comme petits cicérone peut frés bien rem-
placer le Drogman.

PourBoiRE. — Le musulman de la mosquée, occupant Pempla-
cement de la maison de Simon-le-Corroyeur, exige un pourboire
(bakchiche} chaque fois qw’il ouvre sa mosquée & un chrétien;
mais ce bakehiche ne doit pas dépasser un franc pour une
société de 8 & 10 personnes.

SOMMAIRE.

Eglise paroissiale latine. — Emplacement de la maison de
Simon-le-Corroyeur. — Marché. — Jarding., — Ain-Abou-Na-
bout. — Bazar. — Salle-des-Pestiférés.

Départ & pied.

Indication. — On visite d’abord I’église des RR. PP. Fran-
ciscains qui est I

Eglise parcissiale Latine i (1). — HistoriQue. Cette
église a ét¢ bitie en 1888, pour remplacer Pancienne chapelle

devenue trop petite pour la population de Jaffa, surtout aux
jours de fétes.

{1} La eroix ¥ indique que l'indulgence est plénicre.
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Erar actuen. Cette église, de style roman, est dédiée a
S. Pierre. On voit effigie du premier apétre au-dessus du maitre-
autel. L'Eglisc est desservie par les Péres de Terre-Sainte, et
posséde 7 autels; elle communique & I'O. avee le. couvent, et &
I'Est par ses portes extérieures avec les rues de la ville. Pour
sy rendre, on monte du e6té de la sortie orientale de I'établis-
se-ment destiné aux pélerins; arrivé dans la rue, on fait frois
pas & droite pour prendre, a gauche, I'escalier de 16 marches
qui monte dans une petite ruelle, au bout de laguelle on voit,
a gauche, Péglise protégée par une grille en fer.

Indulgence pleniére. — En y récitant un Pater ef un Ave,
on peut gagner I'Indulgence pléniére accordée: & tout pélerin
qui aborde en Terre-Sainte, quelque soit d'ailleurs le point de
débarquement.

En sortant de cette église on tourne a droite pour aller re-
prendre la petite ruelle; une fois arrivé au bas de lescalier
de 16 marches, on tourne, a gauche, dans la rue qui y touche
et qui se dirige vers le S-0.

Aprés Pavoir suivie pendant 5 min., on arrive & un escalier
de quelques degrés, & I'endroit ol la voie passe sous une voite
sombre, & lissue de laquelle se trouve une bifurcation. On
laisse & droite la rue qui descend et on prend & gauche celle
qui monte; puis on arrive en 2 min., dans une autre rue trans-
versale ou l'on tourne immédiatement & droite, en descendant
un escalier. De la derniére marche il suffit de traverser la rue
dans la direction de lescalier, pour arriver dans la piéce pré-
cédant la mosquée située sur I’

Emplacement de la maison de Simon-le-Corroy-
eur i (1) —HisToriQuE. D’aprés la tradition (2) c’est 1a que se
trouvait autrefois la maison de Simon-le-Corroyeur, chez lequel
le Prince des Apotres logea, et ot il eut la vision des animaux
purs et des' animaux impurs; vision par laquelle il' comprit
que le Christ n'était pas sculement le Dien Sauveur des Juifs
mais aussi celni des gentils.

(1) La croix 1+ indique que lindulgence est partielle.

{2} Quand jemploie dans cet ouvrage le mot tradition; comme par ex. la
tradition dit cela, ou, selon la tradition ete., je nentends jamais parler que
de traditions humaines, mais cependant de traditions qui, bien appuyées et

non interrompues, non-sevlement méritent le respect, mais encore s'imposent
avec autorité.
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ACTES DES APOTRES, on. X-

1.1l y ‘avait & Césarée un certain homme, du nom de Corneille, centu-
rion; de la cohorte qui-est appelée ltalique.

2. Religieux et craignant Dien, avec toute sa maison, faisant beaucounp:
daumédnes aun peuple, et priant Dieu sans cesse.

3. Cet homme vit manifestement en vision, vers la neuviéme heure, un
ange de Dien vepant & lui, et lui disant: Corneille.

4. Et Ini, le regardant, tout saisi de crainte, dit: Qu'est-ce; Seignenr 2
Et Pange lui répondit: Tes priéres et tes aumdnes sont montées en' souve-
nir devant Dieu.

5. Bt mainténant envoie des hommes'a Joppé, et fais venir Simon, qui
est surnommé Pierre.

6:,11 loge chaz.un certain Simon, corroyeur, dont la maison est présde la
mer; c'est lui qui te dira ce qu’il faut que tu fasses.

1. Lorsque Pange qui lni parlait se fut retiré, il appela denx de ses servi-
teurs; et un soldat craignant Dieu, de cenx qui lui étaient subordonnés.

8. Quand il lene ent tout raconté, il les envoya & Joppé.

9.: Or, le jour snivant, enx étant en chemin et approchant de la ville; Pisrre
monta sur le hant de la maison, vers la sixiéme heure, pour prier.

10. Et comme il eut faim, il voulut prendre quelque nourriture. Pendant
qulon ' lui en'apprétait, il Ini survint un ravissement d’esprit:

11. 1 vitide cielwouvert, et comme ‘une grande nappe suspendue par les
quatre coins eb qu’on abaissait du ciel sur la terre.

12 Et dans laquelle étaient toutes sortes de quadrupédes, de reptiles de
la terre, et d’oiseanx du ciel

13, Et une ' voix ‘wint & lui: Léve-toi, Pierre, tue et mange.

14. Mais Pierre dit: 4 Dieu ne plaise, Seigneur, car je. n’al jamais man-
gé rien d’impur et de sonillé,

15. Et la voix  lui dit encore une seconde foisi Ce que Dien a purifié,
ne Vappelle pas impur.

16. Or cela fut fait par trois fois, et aussitét 1a nappe fut retirée dans le cials

17 Pendant que Pierre hésitait en lui-méme sur ce gue signifiait' la vi=-
sion qu’il avait eue, voila que les.hommes qui avaient été envoyés par:Cor=
neille, s’enqnérant de la maison de Simon, arrivérent & la porte,

18. Et, ayant appelé, ils demandaient si ce n’était point i que logeait
Simon; surnommé: Pierre.

19. Cependant, comme| Pierre songeait: & 1la vision;: ’Esprit lui dits Voila
trois hommes qui te cherchent.

20 Leéve-toi donc, descends, et va avec eux .sans hésitation aucune, parce
que c’est moi qui les ai envoyés. t

21. Or Pierre étant descendu vers les hommes, dit: Je suis celui que vous
cherchez; quelle est la cause pour laquelle vous étes venus ?

22. Il= répondirent: Corneille, centurion, homme juste et craignant Dien,
et ayant pour lui le témeignage de toute la mation juive;a regn d’un ange
saint Vordre de vous.appeler dans sa:maison, et d%éconter vos paroles.

23, Les faisant done entrer, il les logea. Mais le jour suivant il partit avee:

enx; et quelques-uns des fréres: de Joppé! I'accompagnérent.

24..Etde:jour d’aprés il entra -dans Césarées Orl Corneille les attendaity:

ses parents et ses amis les plus intimes étant assemblés.
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Dés les premiers sideles dw christianisme, Pendroit'ou 1o Sei-
gneur “manifesta ‘miraculeusement 'sa ‘miséricorde “envers “les
gentils ‘it §'élever 'successivement plusieurs églises. Peut-étre
1a mosquée actuslle succéda~t-elle immédiatement ‘& I'ancienne
église des Péres de Terre-Sainte érigée par St Louis.

EvAt acTueL. — Située prés du phare, au bord de la mer,
cette mosquée ne possdde rien qui puisse exeiter la curiosité
du ‘pélerin,'si ce n'est sa’simplicité. Elle consiste en’ une piéee
carrée’ de 8 & 9 mét.'de développement, recouverte d'une voite
¢t le' tout blanchi i la chaux. Son mihrab n’a aucun ornement
&t 'son pavement en chaux battue disparait sous’une ‘natte.

En sortant de la mosquée ¢t de la piéce qui‘la précéde on
prend &' droite; au'bout’de quelques pas la ‘rue tourne 4 gauche.
En la contimuant, ‘on remarque, & droite, quelques restes des
anciennes fortifications. Aprés 7 minutes de marche, la rue tourne
de nouveau & gauche (N). On apergoit & ‘sa droite I'hdpital et
le’couvent des Sceurs de St Joseph de I’Apparition. Continuant
2 “‘cheminer' par 'cette’ méme rue ‘on ‘passe, au 'bout 'de 5*mi-
nutes, devant une des portes de la ville, a'droite ; et a'4 mi-
nutes ‘au-dela de ‘cette porte, toujours par’'la méme rue, on
descend ‘au 'bazar en tournant un’'peu’d droite.Ld 'on sort de
Ta wille par la'porte ‘qu’on’ remarque & droite et on entre im-
médiatement dans le

Marché.— Deseriprion. Ce marché nest guére fréquenté que
par'les indigénes qui 8’y rendent de”toutes parts,'de sorte qu'on
y trouve une'grande variété de costumes et'de gens. Les prin-
cipaux “articles exposés sont 'des oranges et des citrons. 1l est
en ‘outre ‘richement foarni de- toutes les aitres productions du
pays; toutefois il ne s’y trouve pas de céréales. En revanche,
on'y vend ‘toutes'sortes de légumes dont quelques-uns sont peu
connus dans beaucoup de ‘contrées d’Europe.

Si le ‘Pelérin veut voir de ‘pres la fertilité et la beauté des
jardins de Jaffa, il ‘n’a qu’a se diriger vers le N-E. par le grand
chemin sablonnéux qui, au sortir du ‘marché, entre dans les

Jardins. — Description. La beauté de ces jardins ne consiste
pas dans ‘la configuration ‘du gol, car on' n'y voit ‘aucune pla-
tebande, mais’dans‘la grosseur, la multitude ‘et Ia perfection
de leurs produits parmi lesquels lés oranges méritent le premier
rang. Greffés sur des citronniers, les orangers se couvrent, au
mois d’Avril, d’une 'infinité ‘de fleurs qui embaument les alen-
tours de Jaffa 'jusqu’a un périmétre-de deux lieues. Les marins

e ———————— A S




JAFFA. — HISTORIQUE.

respirent a cette distance en mer I'odeur suave de ces innom-
brables arbustes qui se chargent ensuite d’une quantité-incro-
yable de {ruits délicicux. Les grenadiers, tant par leur sombre
verdure que par leurs fleurs en forme de petites roses, auxquelles
leurs beaux {ruits doivent leur. couleur de sang, ne forment
pas un des ornements les moins distingués de ces beaux jar-
dins. A son tour la vigne tapisse le sol de ses larges. feuilles
- et de ses énormes grappes gonflées d’alecol et de sucre. La
canne & sucre y prospére & merveille! et repose la vue du pro-
ymeneur. Les bananiers, avee leurs feuilles de! plusieurs métres
de long, attirent Pattention et excitent Padmiration des Euro-
péens. Le [feuillage touffu du miirier parait inviter le. voyageur
& venir se reposer & son. ombre: Les. pastéques et autres [ruits
.doux y abondent, et le tout est dominé par des palmiers gui
s'élancent 4 des hauteurs considérables. Le sol de ces. beaux
jardins se compose ‘d'un. sable légérement argileux. Chague
jardin posséde au moins un puits d’ean surmonté d'un moulin
mis en ‘mouvement par un mulet ou un dne. Tout le mécanisme
de ce moulin consiste simplement en deux roues qui: font, de-
scendre d’un ¢6té, en méme temps qu'elles, font monter, de
Pautre, un, chapelet hydraulique. composé d'un cable en bois
Mlexible et tressé auquel sont attachés de nombrenx vases en
terre cuite. Pour continuer la promenade: on chemine dans la
direction indiquée jusqu’a la colonie prussienne se composant
de quelques: maisons béties des deux cétés d’une Tue sans;pavé.
La, on prend le chemin & droite. Arrivé 4 Pautre bout de la
colonie (2 min. ), on se trouve dans un chemin transversal bordé
de jardins. On le suit. & droite, et 7 minutes aprés on arrive
dans un autre chemin également sablonneux et bordé de jardins.
’ On’ prend. ce chemin & droite et on atteint en 8§ min.le marché
quon traverse de I'E. 4 1’0, pour entrer dans la ville. A, peine
a-t-on passé la porte, qu'on remarque  droite, la belle
Fontaine d’Abou-Nabout. — HistoriguE. Cette fontaine,
en marbre blane, a été construite au commencement de ce siécle
. par_Abou-Nabout (pere de la massue), gouverneur de Jafia.
D_a la fontaine d’Abou-Nabout on entre, sans changer de di-
rection, dans un passage barré pour les animaux de charge et
par lequel on arrive, aprés quelques pas, sur une petite place
.qui_fait partie du bazar. Le centre de cette petite place est
occupé. par une autre fontaine monumentale en marbre blane
et construite aussi par Abou-Nabout. On trayerse encore cette
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place sans changer de direction, pour entrer dans la rue prin-
cipale, bazar de Jaffa qui n’a rien de remarduable. (?f)ni;muanj;
encore dans la méme direction;ionilaisse la premiere rue a
gauche et on arrive ainsi sur le qual que .l’cm suit a{in d’ﬂarriv_er,
aprés avoir marché pendant 7 min. (depuis la derniere fontaine
d’Abou-Nahout), au’ couvent des' Arméniens non-unis situe 2
gauche. Cest 1a que se trouve I’emplacement de la

Salle des Pestiiérés. — Historigue. On: dit que le général
Napoléon Bonaparte y fit empoisonner ses soldats atteints ‘de
la peste pour leur épargner la honte de périr par les mains

-meurtriéres de leurs ennemis (1799).

EraT AcTUEL. — Cette salle d’'une grande simplicité est réduite
aujourd’hui en plusieurs chambres. Elle"est située au premier
étage; ses fenétres donnent sur la rue du edté de la mer.

A la sortie dercette:salle;et aprésavoir regagné: la rue, on
avance de quelques pas pour entrer par la premiére grand’porte
dans le couvent des Péres de Terre-Sainte situé a gauche.

FIN DE LA VISITE.




